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LibieSu, igaunu, latvieSu vai vacu nosaukums?
Pierobezas vietvardu izpéte,

par pamatu nemot vienas viensétas
nosaukumu Kempi ~Kembi
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Temati -teemad

» levads: Vidzemes vesturiska daudzvalodiba.
Liivimaa ajaloolisest mitmekesisusest.

» Ka saprast, no kuras valodas celies nosaukums?
Kuidas aru saada, mis keelest on nimi parit?

» Majvardi ka apdzivotu vietu nosaukumi Vidzemes ainava.

Talunimed kui asustusnimed Liivimaa maastikel.

A4 ®  mmm — °

atskiriga izcelsme. Maastikunimede ja asustusnimede eri alguparast.

» Nosaukums Kempi ~ Kembi Latvija, Igaunija un citur:
fons un nozimes. Kempi~ Kembi-nimed Latis, Eestis ja mujal:

taust ja tahendused.
» Kopsavilkums: iespéjami skaidrojumi.
Kokkuvotteks: toenaolisemad seletused.



levads: Vidzemes vesturiska daudzvalodiba
Sissejuhatus: ajalooliselt mitmekeelsest Liivimaast




Vidzemes libiesi senlaiku beigas
Liivimaa liivi alad mui (Sutrop, Aunap, 2011)
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Vidzemes guberna - Liivimaa kubermang
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Vidzemes vesturiska daudzvalodiba
Liivimaa ajaloolised keeled

» Baltu valodas un izloksnes: vietéjas latviesu valodas izloksnes,
latviesu rakstu valoda

Balti keeled ja murded: kohalikud lati murded, lati kirjakeel
» Baltijas juras somu valodas un izloksnes:
- [ibiesu valodas Vidzemes izloksnes (jurmalas un upes krasta libiesi u.c.)
Liivi keele Liivimaa murded (mere- ja joeaarsed liivlased jm)
- dienvidigaunu valodas rietumu izloksnes
lounaeesti laanemurre (Halliste, Karksi, ? Rujiena)

- ziemeligaunu valodas rietumu dialekta dienvidu grupa
pohjaeesti laanemurde lounaruhm (Haademeeste, Saarde)

- ziemeligaunu valodas salu dialekts saarte murre (Kihnu)
- igaunu rakstu valoda eesti kirjakeel
- somu valoda soome keel



Vidzemes vesturiska daudzvalodiba

KOPIGAS KONTAKTVALODAS:
UHISED KONTAKTKEELED:

» dazadi vacu valodas paveidi: lejasvacu, baltvacu,
vacu rakstu valoda

saksa keele eri kujud: alamsaksa, baltisaksa, saksa kirjakeel

» dazadi zviedru valodas paveidi: Igaunijas zviedru valodas
izloksnes (Ronu sala) un zviedru rakstu valoda

rootsi keele eri vormid: eestirootsi murded (Ruhnu) ja rootsi kirjakeel

» slavu valodas: krievu rakstu valoda un izloksnes; polu valod

slaavi keeled: vene kirjakeel ja murded; poola



Ka saprast, no kuras valodas celies nosaukums?

Kuidas aru saada, mis keelest on nimi parit?
(piem. Buss, Balode 2007; Ernstreits, Pajusalu 2026)

» nozime - atbilstosais vards (apelativs) valoda pastav,
sal. ainavu vardus: joug ~ jégi ~ upe, bet urga - rg - ura
tahendus - vastav sona (apellatiiv) keeles olemas,
vrd maastikusonu: joug ~ jogi ~ upe, aga urga - uurg - ura

» morfologiska forma - piem. piedéekli:
Aina-zi, Ik-la, Kemp-inski

vormiline kuju - nt sufiksid: Aina-Zi, Ik-la, Kemp-inski

» fonétiska forma - piem. nebalsigu lidzskanu savienojums
varda sakuma: Staicele

haalikuline kuju - nt helitu konsonantuhend sona algul: Staicele



Ka saprast, no kuras valodas celies nosaukums 2

» vietvardiem raksturiga forma, piem.
kohanimele iseloomulik vorm, nagu

- igaunu valoda patskanis varda beigas (genitiva forma),
piem. Treimani, Kembi

- eesti keeles vokaal l6pus (genitiivi vorm), nt Treimani, Kembi
- latviesu valoda daudzskaitla forma apdzivoto vietu nosaukumos
- lati keeles mitmuslik kuju asustusnimedes
» izplatiba - kura (valodas) apgabala vietvards ir raksturigs?
- levik - mis (keele)alal on kohanimi tuupiline?

» Viens un tas pats nosaukums var iederéties vairakas valodas
(ka ar7 sevi ietvert vairakas vésturiskas nozimes)

sama nimi voib sobida mitmesse keelde
(Ja endas talletada ka mitut ajaloolist tahendust)



Dabas vardi vs. apdzivoto vietu nosaukumi
Loodusnimed vs. asustusnimed

dabas vardi saistiti ar raksturigu vietu ainava:
loodusnimed seotud iseloomuliku kohaga maastikus:

nurm ‘tirums, lauks’, urga ‘strauts’,
vanga ‘upes licis’, laan ‘sils’

tipiski personvardi vai 1pasnieku vardi apdzivoto vietunosaukumos:
asustusnimedes tuupilised isikunimed voi omaniku nimed:

Antsla, lkla, Pale (Paale), Ungur(pils)
apdzivoto vietu nosaukumi, ar1 kolektivi nosaukumi:
asustusnimed ka kollektiivnimed Ainazi ~ Heinaste, NurmuZi ~Nurmsi

apdzivoto vietu nosaukumi ar1 biezi ir atvasinati no
dabas vardiem, skat. ieprieksejos piemérus

asustusnimed tulenevad samuti sageli loodusnimedest, vrd eelnevad naited



Ainavas vardi libiesu, igaunu un latviesu valoda

aga aiga aar mala, krasts

rand randa rand piekraste, krasts
joug, jog joug jogi upe

jag, jog jougo liiv smiltis

arg urga oja strauts

jaru jora jarv ezers

mer mer, mier meri jura

pald, palde mag kallas, magi krauja, kalns
palde ma maglimi mo magine maa kalniene

salg, selga salga selg (kalnu) gréda, mugura
*kangar kangar kangur, seljandik  kangars

*kink kdnka kink, kiingas kapa

lan lonts laas sils

[an ma lonts kdnnumaa tuksaine

vanga vang joekaar, luht upes licis, paliene
nit nit niit plava

nurm nurm nurm, pold tirums, lauks




Majvardi ka apdzivotu vietu nosaukumi

Vidzemes ainava
Talunimed kui asustusnimed Liivimaa maastikel

DAZADAS MOTIVACIJAS VARDU DOSANA:
ERINEVAD MOTIVATSIOONID NIME ANDMISEL:

majas atrasanas vietas raksturs dabiskaja vide

- talukoha loodusliku asukoha eripara
parnests nosaukums, kas ir celies citur (piem., no mates majas)

- siirdnimi, mis on tulnud kaasa nn ematalust

majas (bijusa) Ipasnieka vards - talu (kunagise) omaniku nimi

majas 1pasnieka téva vards - talu omaniku isa nimi

majas 1pasnieka aroda nosaukums - talu omaniku elukutse nimi

majas 1pasnieka tautiba - talu omaniku rahvuse jargi

majai izveléts skaists nosaukums utt. - valitud n-6 ilus nimi jm.



\
Vietvarda Kempi ~ Kembi izcelsmes skaidrojumi

Kohanime Kempi ~ Kembi paritolu seletusi

» nozime - tahendus

igaunu (Haa, Saa), ?libiesu kemp,-i ‘upes sala, augsts upes krasts’
eesti (Haa, Saa), ?liivi kemp,-i ‘joesaar, korge joekallas’

(aizguvums no germanu valodam, sal. anglu camp(ing), somu kdmppi)

ziemelaustrumu igaunu kemp ‘skaists, lepns’, somu kemppi ‘drosmigs’
kirde-eesti kemp ‘ilus, uhke’, soome kemppi ‘vapper jm’

somu kemppi ‘karavirs, varonis’ (aizguvums no zviedru valodas)
soome kemppi ‘sodur, sangar’ (rootsi laensona)

latviesu - kempe ‘stiprinasanas lidzeklis vai panémiens,
piem. metala akis; kada senes suga?’

lati - kempe ‘kinnitusvahend, nt metallist konks; mingi seen?’
vacu - personvards, piem. Kempe, Kemp, Kempf - saksa isikunimi



Vietvarda Kempi ~ Kembi izcelsmes skaidrojumi 2

» vietvarda forma - iederas vairakas valodas
vormiline kuju - sobib eri keeltesse
» fonétiska forma - pielagota vairakam valodam (vecums!)
haalikuline kuju - kohanenud eri keeltes (vanus!)
» izplatiba - specifiska izplatiba gan Igaunija, gan Latvija,
saikne ar vesturisko ltbiesu arealu?
levik - spetsiifiline levik nii Eestis kui Latis,
seos ajaloolise liivi alaga?
» vairaki izcelsmes skaidrojumi ir iespejami
voimalikud erinevad paritolu seletused



Majvarda Kembi izplatiba Igaunija
Kembi-talunime levik Eestis
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Kempi u.tml. majvardu galvena izplatiba Latvija
Kempi jms talunimede pohiline levik Latis
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Libiesu izcelsmes vietvardu galvena izplatiba
Liiviparaste kohanimede pohiline levik
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Dazadu *Kempi- skaidrojumu iespéjamiba
Erinevate *Kempi- seletuste toenaosus

(1) no vacu personvarda Kempe ~ Kemp ~ Kemp(f)- saksa isikunimest

(2) no germanu izcelsmes (? libieSu) ainavas varda - varda un maju nosaukumu
izplatiba Igaunijas libiesu ziemelrietumu periférija parsteidzosi precizi sakrit

germaani algupara (? liivi) maastikusonast - sona ja talunimede esinemine
Eesti liiviparases loodeperifeerias kattub ullatavalt tapselt
(3) vardam ir vesturiska nozime, kas saistita ar kadu personu
(piem. no zviedru vai lejasvacu valodas ‘cinitajs, karavirs’)
sonal on ajalooline isikuga seotud tahendus (‘voitleja, sodur’)

(4) vardam ir personas raksturojosa nozime, kas attistijusies Baltijas juras
somu valodas (‘drosmigs, ieverojams, skaists’)

sonal on laanemeresoome keeltes kujunenud isikut iseloomustav tahendus
(‘vapper, silmapaistev, ilus’)

(5) zinamos apgabalos latviesu valodas areala vardam ir izveidojusies nozime
saistita ar noteikta tipa apdzivotas vietas nosaukumu

sonal on lati keelealal teatud piirkondades kujunenud kindlat tuupi
asustusnime tahendus



Libiesu vietvardu pétijumi - Uurimusi liivikohanimedest

Ernstreits, Valts 2023. Liivi kohanimede andmebaasi kujunemine. Emakeele
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Ernstreits, Valts, Dambergs, Péteris, Suvcane, Baiba 2024. Libiesu vietvardu
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Tallinn: Emakeele Selts, 85-99.
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Linguistics 1 (13), 207-232. https://doi.org/10.12697/jeful.2022.13.1.08.

Pajusalu, Karl, Eberhard Winkler 2023. Salatsi liivi keele teejuht. Tartu.

Pajusalu, Karl, Eberhard Winkler 2011. Salatsi liivi kohanimed
keelekontaktide kajastajana. Keel ja Kirjandus 3, 176-189.

Pajusalu, Karl, Eberhard Winkler 2015. Salatsiliivi maastikusonad Pohja-Lii
kohanimedes. Eesti Loodus 6-7, 22-25.


http://dx.doi.org/10.3176/esa68.03
https://doi.org/10.12697/jeful.2022.13.1.08

	Slide 1
	Slide 2:   Lībiešu, igaunu, latviešu vai vācu nosaukums? Pierobežas vietvārdu izpēte, par pamatu ņemot vienas viensētas nosaukumu Ķempi ~ Kembi  Liivi, eesti, läti või saksa nimi? Piiriala kohanimede uurimus talunime Ķempi ~Kembi näitel  
	Slide 3: Temati -teemad
	Slide 4: Ievads: Vidzemes vēsturiskā daudzvalodība Sissejuhatus: ajalooliselt mitmekeelsest Liivimaast
	Slide 5: Vidzemes lībieši senlaiku beigās Liivimaa liivi alad muinasaja lõpul (Sutrop, Aunap, 2011)
	Slide 6: Vidzemes guberņa – Liivimaa kubermang
	Slide 7: Vidzemes vēsturiskā daudzvalodība Liivimaa ajaloolised keeled
	Slide 8: Vidzemes vēsturiskā daudzvalodība
	Slide 9: Kā saprast, no kuras valodas cēlies nosaukums? Kuidas aru saada, mis keelest on nimi pärit? (piem. Busš, Balode 2007; Ernštreits, Pajusalu 2026)
	Slide 10: Kā saprast, no kuras valodas cēlies nosaukums 2 
	Slide 11: Dabas vārdi vs. apdzīvoto vietu nosaukumi Loodusnimed vs. asustusnimed
	Slide 12: Ainavas vārdi lībiešu, igauņu un latviešu valodā
	Slide 13: Mājvārdi kā apdzīvotu vietu nosaukumi  Vidzemes ainavā Talunimed kui asustusnimed Liivimaa maastikel  
	Slide 14: Vietvārda Ķempi ~ Kembi izcelsmes skaidrojumi Kohanime Ķempi ~ Kembi päritolu seletusi
	Slide 15: Vietvārda Ķempi ~ Kembi izcelsmes skaidrojumi 2
	Slide 16: Mājvārda Kembi izplatība Igaunijā Kembi-talunime levik Eestis
	Slide 17: Ķempi u.tml. mājvārdu galvenā izplatība Latvijā Ķempi jms talunimede põhiline levik Lätis
	Slide 18: Lībiešu izcelsmes vietvārdu galvenā izplatība Liivipäraste kohanimede põhiline levik 
	Slide 19: Dažādu *Kempi- skaidrojumu iespējamība Erinevate *Kempi- seletuste tõenäosus
	Slide 20: Lībiešu vietvārdu pētījumi – Uurimusi liivikohanimedest

